Tvary od perfektního kmene

pugnō, -āre, -āvī, -ātum 	bojovat
dēleō, ēre, -ēvī, -ētum		ničit
videō, -ēre, vīdī, vīsum 		vidět
scrībō, -ere, scrīpsī, scrīptum 	psát
[bookmark: _GoBack]audiō, -īre, -īvī, -ītum 		slyšet

aktivum

pf.	dēlēv-ī		dēlēv-imus	zničil jsem
dēlēv-istī	dēlēv-istis
dēlēv-it		dēlēv-ērunt

plpf.	dēlēv-eram	dēlēv-erāmus	zničil jsem (dříve)
dēlēv-erās	dēlēv-erātis
dēlēv-erat	dēlēv-erant

fut. II	dēlēv-erō	dēlēv-erimus	(až) zničím 
dēlēv-eris	dēlēv-eritis
dēlēv-erit	dēlēv-erint


pasivum

pf.	dēlētus, -a, -um sum	dēlētī, -ae, -a sumus	byl jsem zničen
dēlētus, -a, -um es	dēlētī, -ae, -a estis
dēlētus, -a, -um est	dēlētī, -ae, -a sunt

plpf.	dēlētus, -a, -um eram	dēlētī, -ae, -a erāmus	byl jsem zničen (dříve)
dēlētus, -a, -um erās	dēlētī, -ae, -a erātis
dēlētus, -a, -um erat	dēlētī, -ae, -a erant

fut. II	dēlētus, -a, -um erō	dēlētī, -ae, -a erimus	(až) budu zničen 
dēlētus, -a, -um eris	dēlētī, -ae, -a eritis
dēlētus, -a, -um erit	dēlētī, -ae, -a erunt



Milites urbem expugnare volebant, quia multos haereticos ibi esse audiverant.

Si milites urbem expugnaverant, omnes haereticos ibi occiderunt.

Cum urbs expugnata erit, omnes haeretici ibi occidentur.
